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PRESENTACIÓN

ESKUIN es el nuevo 
Cluster de la Ferretería y 
el Suministro Industrial. Se 
crea como lógica evolución 
de HERRAMEX (Asociación 
Española de Fabricantes 
de Herramientas de Mano, 
nacida en 1965) y su 
convergencia con algunas 
empresas de AFACE 
(Asociación de Fabricantes de 
Cerrajería creada en 1945). 

Desde Eskuin promovemos 
la presentación, defensa, 
internacionalización, 
normalización y fomento 
de intereses comunes de 
nuestros miembros, así como 
las acciones de cooperación 
interempresarial dirigidas a la 
mejora de la competitividad 
del sector.

ESKUIN, Cluster de la 
Ferretería y el 
Suministro Industrial

Eskuin is the new Hardware 
and Industrial Supply Cluster. 
Its founding is a result of 
the convergence between 
HERRAMEX (Spanish 
Hand Tool Manufacturers 
Association, created in 1965) 
and various companies 
from AFACE (Locksmith 
Manufacturers Association, 
created in 1945). 

In Eskuin we promote the 
presentation, defense, 
internationalization, 
standardization and 
promotion of common 
interests of our members, 
as well as inter-company 
cooperation actions aimed at 
improving the competitiveness 
of the sector.

ESKUIN, Hardware and 
Industrial Supply Cluster

ESKUIN est le nouveau 
Cluster de la Quincaillerie et 
le Fourniture Industrielle. Sa 
création est le résultat de 
l’évolution de HERRAMEX 
(Association Espagnole de 
Fabricants d’Outillage) et sa 
convergence avec quelques 
entreprises d’AFACE 
(Association de Fabricants de 
Serrurerie fondée en 1945). 

Chez Eskuin nous 
promouvons la présentation, 
défense, internationalisation, 
normalisation et 
développement d’intérêts 
communs de nos membres, 
ainsi que la réalisation 
des actions dirigées à 
l’augmentation de la 
compétitivité du secteur grâce 
à la coopération entre les 
entreprises.

ESKUIN, Cluster de la 
Quincaillerie et le 
Fourniture Industrielle

PRESENTATION / PRÉSENTATION

Innovación
Innovation · Innovation

Gama
Range · Gamme

Calidad
Quality · Qualité

Servicio
Service · Service
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Directorio de Productos / Empresa Product / Company Directory Répertoire des Produits / Entreprises

Carpintería Carpentry Menuiserie  

Agrícolas Agricultural Agricoles

Jardinería Gardening Jardinage

Albaliñería Building Materials Maçonnerie

Medición y trazado Measuring and drawing Mesurage et tracé

Fontanería Plumbing Plomberie

Automoción Automobile Secteur automobile

Electricista Electric installations Électricien

Sierras Saws Scies

Destornilladores Screwdrivers Tournevis

Tornillos de banco y aprieto Bench and grip vices Vis d`étau et de serrage

Llaves Spanners Clés

Herramientas de corte y roscado Cutting and threading tools Outillage de coupe et de filetage

Limas y escofinas Files and rasps Limes et écouennes

Alicates Pliers Pinces

Percusión Hammers Percussion

Fijación Fixing Fixation

Cepillería metálica Wire brushes Brosses métalliques

Soldadura Soldering Soudure

Equipos hidráulicos Hydraulic equipment Equipment hydraulique

Remachadoras Riveting machines Riveteuses

Cerrajería Locksmith Serrurerie

Cerrajería Electrónica Electronic Locksmith Serrurerie Électronique

Ferretería Hardware Quincaillerie

Sistema de Elevación Elevation System Système Élévation

Varios Miscellaneous Autres

6

SECTORES
SECTOR / SECTEUR
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Fabricación y comercialización 
de aparatos de medida y 
herramientas de precisión como: 
Escuadras para mecánico según 
DIN-875, escuadras de cerrajero 
y cantero, transportadores de 
ángulos, compases, reglas 
rígidas, semi-rígidas y flexibles, 
etc. Fundada en 1940. 

Manufacture and sale of 
measuring instruments and 
precision tools as mechanical 
squares DIN-875, locksmith 
and mason squares, angle 
protractors, compasses, rigid, 
semi-rigid and flexible rules, etc. 
Founded in 1940.	

Fabrication et vente 
d’instruments de mesure et 
des outils de précision comme 
equerres mecanicien DIN-875, 
equerres serrurier et maçon, 
rapporteurs d´angle, compas, 
règles rigides, semi-rigides et 
flexibles, etc. Fondée en 1940.	

Yon San Martín 
(Director Gerente)

Andrés Arizmendiarrieta 
(Director Comercial)

Avda. Otaola, 13
20600 Eibar (Gipuzkoa) España

Tel.: + 34 943 120 424 
Fax: + 34 943 120 307

info@acha.com
www.acha.com

Acha Herramientas de Precisión, S.L.

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	
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Fabricante de cerraduras 
industriales desde 1963. 
Fabricamos cerraduras 
especiales y a medida para alta 
seguridad, mueble metálico, 
distribución de energía, elevación 
(ascensores), ferrocarril, mueble 
de madera…

Industrial locks manufacturer 
since 1963. We manufacture 
special and customized safety 
interlocks, high security locks,  
and locks for: elevators, railways, 
metallic and wood furniture...

Fabricant de serrures industrielles 
depuis 1963. Nous fabricons 
des serrures personnalisés pour 
l’interverrouillage, haute securité, 
elevation, chamins de fer - train, 
meuble metallic…

Talleres Aga S.A.

Asier Lusa
(Sales Director)

Notario Etxagibel, 6
20500 Arrasate-Mondragón (Gipuzkoa) España 

Tel.: +34 943 790 922
Fax: + 34 943 799 366

talleresaga@aga.es
www.aga.es

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	
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ALTUNA, fundada en 1922. Con 
toda una vida en la vanguardia 
de la fabricación de tijeras de 
poda profesional y de diferentes 
elementos para el cuidado del 
jardín. Como resultado de nuestra 
experiencia, la presencia de 
ALTUNa en más de 60 países 
de los cinco continentes. Para 
atender unos mercados tan 
exigentes, es de vital importancia 
el desarrollo tecnológico 
implantado de manera 
permanente en la empresa. 	

ALTUNA was founded in 1922 
and has spent a lifetime at the 
forefront of pruning scissor, 
garden care and sheet cutting 
equipment manufacturing. As a 
result of our experience, ALTUNA 
is present in over 60 countries on 
all five continents. To serve such 
demanding markets, it is vitally 
important that technological 
development be implemented 
on a permanent basis within the 
company.	

ALTUNA est née en 1922 et 
a toujours été à l’avant-garde 
de la fabrication de cisailles 
professionnelles et de différents 
éléments pour l’entretien du 
jardin et la découpe de tôle. 
La présence d’ALTUNA dans 
plus de 60 pays sur les cinq 
continents est le résultant de 
notre expérience. Pour répondre 
à des marchés si exigeants, le 
développement technologique 
est crucial, et il est implanté 
de manière permanente dans 
l’entreprise.	

Iñaki Ecenarro 
(Director Comercial)
i.ecenarro@altuna.es	

Barrio Zubillaga 58 · P.O. Box 7
20560 Oñati (Gipuzkoa) España 

Tel.: + 34 943 780 851 
Fax: + 34 943 781 733

altuna@altuna.es
www.altuna.es 

Altuna Hnos, S.A.

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	
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Fabricacion y comercializacion 
de herramienta de mano, 
principalmente alicates, llaves de 
apriete y llaves de vaso.

Manufacture and 
commercialization of hand tool, 
mainly pliers, wrenches and 
sockets.

Fabrication et une 
commercialisation d’outil de main, 
surtout pinces, cles de serrage et 
douilles.

Laura Inciarte
(Departamento Exportación)	
laura@alycotools.com 

Román Unamuno
(Gerente)
unamuno@alycotools.com

Pol. San Lorenzo, 24 · Apdo. 15 
20870 Elgoibar (Gipuzkoa) España 

Tel.: + 34 943 741 604 
Fax: + 34 943 743 588 

alyco@alycotools.com  
www.alycotools.com

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	

Alyco Tools, S.A.
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AMENABAR es el único 
fabricante de polipastos 
manuales de Europa. Fabricante 
de polipastos manuales, 
eléctricos, cadenas y otros de 
elevación. Empresa fundada en 
1962. Amenabar, especialistas en 
elevación.

AMENABAR is the only manual 
hoists manufacturer in Europe. 
Manufacturer of manual hoists, 
electric hoists, chains and other 
lifting equipments. Company 
founded in 1962. Amenabar, 
lifting specialist.

AMENABAR est le seul fabricant 
de palans manuels de l’Europe. 
Fabricant de palans manuels, 
électriques, chaînes et autres 
de levage. Société fondée en 
1962. Amenabar, spécialistes de 
levage.

Amenabar, S.A.

Alberto Amenabar
(Director Comercial)
alberto@amenabar.net

Ctra. de Ochandiano s/n. 
01165 Olaeta (Álava) España 

Tel.: + 34 945 450 050
Fax + 34 945 450 304 

amenabar@amenabar.net
www.amenabar.net 

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	
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Fundada en 1962, es una 
de las principales empresas 
fabricantes de buzones, cajas 
fuertes, productos de seguridad, 
contenedores de reciclaje, 
mobiliario de portales y diversos 
productos para colectividades. 
Sinónimo de diseño e innovación  
es una empresa líder el sector en 
Europa y está presente en los 5 
continentes.

Established in 1962,  is one 
of the leading manufacturers 
of mailboxes, safes, security 
products, recycling containers, 
entrance furniture and a wide 
range of products for collectives.  
Synonymous with design and 
innovation is a leading company 
of the sector in Europe and it is 
present on the five continents.

Fondée en 1962, est l’un 
des principaux fabriquants 
de boîttes aux lettres, coffre 
forts domestiques et agréés, 
produits de securité, poubelle 
de recyclage, mobilier de 
hall et diverses produits pour 
collectivité. Synonyme de design 
et d’innovation est un leader du 
secteur en Europe et est présent 
sur ​​les 5 continents.

Samir Benoumrane
(Export manager)

Pol. Ind. Ubegun 3B
20810 Orio (Gipuzkoa) España

Tel.: + 34 943 833 700 
Fax: +34 943 834 556
 
arregui@arregui.es
www.arregui.es
www.arreguisafesmanufacturers.com
www.arreguimailboxesmanufacturers.com

Arregui Buzones y Sistemas de Seguridad, S.L.

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	
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SNA Europe es el primer 
fabricante europeo de 
herramientas de mano y 
sierras, miembro de Snap-on 
Incorporated. Los productos 
Bahco están mayoritariamente 
fabricados en nuestras propias 
fábricas de Europa y ofrecidos 
por nuestros socios distribuidores 
a los profesionales.

SNA Europe is the premier pan-
European manufacturer of hand 
tools and saws, part of Snap-on 
Incorporated. Bahco products 
are overwhelmingly manufactured 
in our own factories located 
across Europe and offered by 
our partner distributors to the 
professionals.	

SNA Europe est le premier 
fabricant paneuropéen d’outils et 
de scies, faisant partie de Snap-
on Incorporated. Les produits 
Bahco sont majoritairement 
fabriqués dans nos propres 
usines situées en Europe et sont 
présentés par nos partenaires 
distributeurs aux professionnels.

SNA Europe Industries Iberia, S.A.

Mónica Ortiz de Zárate	
(Director, Marketing Intelligence 
& Key Accounts)	

Hilanderas, 1.
20303 Irun (Gipuzkoa) España

Tel.: + 34 943 649 111 
Fax: + 34 943 649 120

info@snaeurope.com 
www.snaeurope.com

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	
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Empresa centenaria que 
proporciona productos y 
soluciones de calidad a clientes 
y usuarios de los sectores 
de construcción, agricultura, 
jardinería e industria con el 
objeto de crear valor de forma 
sostenida. 

A company with more than 
hundred years, that provides 
quality products and solutions 
to customers and final users of 
the Construction, Agriculture, 
Gardening and Industry in order 
to create sustainable value.

Entreprise centenaire qui offre 
des produits et des solutions 
de qualité à des clients et 
utilisateurs dans les secteurs de 
la Construction, l’Agriculture, la 
Jardinerie et l’Industrie dans le 
but de créer de la valeur d’une 
façon soutenue.

Bellota Herramientas, S.A.U.

José Manuel Urkia
(Director Comercial)

Urola 10, 1
20230 Legazpi (Gipuzkoa) España

Tel.: + 34 943 739 000 

Fax: + 34 943 731 501

comercial@bellota.com
www.bellota.com

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	
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Fabricantes desde 1965. 
Especialistas en herramientas de 
apriete: puntas de atornillador 
y sus accesorios, granetes y 
botadores en calidad profesional. 
Amplia gama de puntas. 
Herramientas especiales.

Manufacturers since 1965. 
Specialist in screwdriver bits and 
its accesories and punches in 
professional quality. Wide range 
of tips. Special tools.	

Fabricants depuis 1965. 
Spécialistes en embouts de 
visage et leurs accesoires, 
pointeaux et chasse-goupilles 
en qualité professionnelle. 
Ample gamme d’embouts. Outils 
spéciaux.

Bianditz, S.A.

Koldo Ribera 
(Gerente)

Javier Garay 
(Director Comercial)
javier.garay@bianditz.es

Igor Lekuona 
(Director Marketing)
 
Elena Isusquiza 
(Ventas Exportación)

PI. Arreche Ugalde, 5
20305 Irun (Gipuzkoa) España

Tel.: + 34 943 639 696 
Fax: + 34 943 639 288

export@bianditz.es
www.bianditz.es 

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	
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BRALO es la empresa más 
competitiva del mundo en 
la fabricación y distribución 
de sistemas de fijación. Hoy 
tenemos plantas de producción 
en tres continentes diferentes 
y una red de distribución y 
almacenaje global.
Nuestra intensiva búsqueda de 
materiales y el contante uso 
de tecnología innovadora ha 
creado la más amplia gama del 
mercado. Desde los remaches 
ciegos, hasta los estructurales, 
de collarín y tuercas, los 
productos y las herramientas 
BRALO garantizan una mayor 
productividad, menores costes y 
productos finales de alta calidad.

BRALO is the most competitive 
company in the world of the 
manufacturing and distribution 
of fastening systems. Today 
we have productive plants in 
three different continents and 
have a global warehousing and 
distribution network.
Our intensive search for 
materials and the constant use 
of innovative technology have 
created the widest product range 
in the market. From blind to 
structural rivets, lock bolts and 
insert nuts, BRALO elements 
and tools guarantee higher 
productivity, reduced costs and 
high quality final products.

BRALO est l’entreprise la plus 
compétitive au monde dans la 
fabrication et la distribution de 
systèmes de fixation. Aujourd´hui 
nous avons usines de production 
dans trois continents et un 
réseau de distribution et de 
magasinage mondiale. Notre 
recherche intensive de matériaux 
et l´utilisation constante de une 
technologie innovatrice ont 
crée la plus grande gamme 
d´articles dans le marché. Dés 
rivets aveugles, de structures, 
boulons à sertir et écrous à sertir. 
Les produites et les riveteuses 
BRALO garantissent une haute 
productivité, coût réduit et une 
haute qualité dans le produits 
finales.

Fernando Martínez	 	
(Jefe de Ventas)

Pol. Industrial La Estación, Milanos 12 
P.O. BOX 100 28320 Pinto (Madrid) España

Tel.: +34 916 928 285
Fax: +34 916 921 007

bralo@bralo.com
www.bralo.es

Bralo, S.A.

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	
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Fabricante de cerraduras para 
puertas de aluminio, metálica, 
madera, barras antipánico, 
cerraduras cortafuego y cilindros.
Más de 75 años en el mundo de 
la cerrajería nos proporcionan 
un conocimiento del medio, de 
las redes de distribución y de las 
necesidades del cliente.

Manufacturer of locks for 
aluminum profiles, locks for steel 
doors, locks for wooden doors, 
panic devices, fire rated locks 
and cylinders.
More than 75 years within the 
locksmith’s industry provide us 
knowledge about this industry, 
the supply chain and customer 
needs.

Fabricant de serrures pour portes 
alu, pour portes en acier, pour 
portes en bois, barre 
anti-paniques, serrures coupfeu, 
cylindres.
Plus de 75 ans dans le monde 
de la serrurerie nous apportent 
un connaissance du milieu, des 
réseaux de distribution et des 
necesites du client.

CVL, S.L.U.

Olaia Elcoro
(Sales Manager) 

Pol. Arbi Zelai s/n, 
20550 Aretxabaleta (Gipuzkoa) España

Tel.: +34 943 791 016 
Fax: +34 943 792 546

cvl@cvl.es
www.cvl.es

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	
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Más de 50 años fabricando todo 
tipo de cepillos industriales, 
tipo circular y taza, con alambre 
de acero ondulado y retorcido, 
cepillos vulcanizados, para 
pipelines, para bricolaje, 
manuales, limpiatubos, modelos 
especiales para las más diversas 
aplicaciones. 	 	

More than 50 years 
manufacturing all type of 
industrial brushes, wheel 
brushes, cup brushes, produced 
with crimped and twisted wire, 
vulcanized brushes for the 
Oil&Gas Pipelines, DIY, Hand 
brushes, tube cleaners and 
special brushes for all kind of 
applications.	

Plus de 50 ans dans la fabrication 
de toutes sortes de brosses 
industrielles, de type circulaire 
et coupe avec du fil d’acier 
ondulé et torsadé, brosses 
vulcanises pour oil&gas pipelines, 
bricolage, brosses à main et 
modèles spéciaux pour diverses 
applications.	

José Ignacio Iparraguirre
(Gerencia)

Lourdes Endeiza
(Gerencia)

Iker Urizarbarrena
(Director Comercial) 

Pol. Ind. de Itziar Parcela H-7
20820 Deba (Gipuzkoa) España

Tel.: + 34 943 199 284 
Fax: + 34 943 199 317
 
fecin@fecin.es
www.fecin.es

Fecin Cepillería Industrial, S.A.

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	
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Fabricación y comercialización 
de herramientas de mano: 
extractores mecánicos 
e hidráulicos para 
rodamientos, perforadores 
de chapa (sacabocados), 
herramientas para autómovil y                                                                             
accesorios para máquina-
herramienta: mordazas para 
fresadoras, taladros, roscados 
y máquinas de mecanizado en 
general, portaherramientas, 
cabezales de fresar chaveteros, 
elementos de sujección en 
general. Empresa ubicada en 
Vitoria, constituida en 1969 y 
con una gran especialización en 
extracción y amarre.

Handtools manufacturing and 
commercialization: hydraulic and 
mechanical pullers for bearings, 
punches, tools for automobile, 
and accesories for machine-
tools: vices for milling machines, 
drills, threads and machining 
in general, toolholders, milling 
heads for keynuts, clamping tools 
in general. Forza is a company 
located in Vitoria, established 
since 1969 and with a great 
specialization in extraction and 
campling.

Fabrication et commercialisation 
d´outils à main: extracteurs 
hydrauliques et mécaniques 
pour roulements, perforateurs, 
outils pour automobilisme, et 
accessoires pour machine-outils: 
étaux pour fraiseuses, perceuses, 
filetages in general, porte-outils, 
têtes de fraisage pour clavettes 
d´alignements, éléments de 
fixation engénéral. Forza est 
une entreprise situé à Vitoria, 
constitué en 1969 et avec une 
grand spécialisation en extraction 
et fixation.

Julio Sampedro 
(Director Gerente)
	
Luis de Pablo 
(Director Comercial)

c/ San Miguel de Acha, 24 
01010 Vitoria (Álava) España

Tel.: +34 945 249 716 
Fax: +34 945 245 667 

ventas@forza.es
www.forza.es

S.L. de Herramientas Especiales Forza

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	
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Grip-on fabrica la gama más 
amplia y moderna de tenazas 
ajustables del mercado mundial, 
produciendo, de forma continua, 
herramientas innovadoras y de 
alta calidad para satisfacer las 
necesidades y exigencias de los 
profesionales del automóvil, el 
mantenimiento, la soldadura, etc.

Grip-on manufactures the widest 
and most modern range of locking 
pliers & clamps worldwide, 
continually producing top quality 
and innovative tools to meet the 
growing demands of automotive, 
maintenance, general welding 
professionals, etc.	

Grip-on fabrique la gamme 
de Pinces-Étaux la plus 
large et la plus complète du 
marché mondial, en produisant 
continuellement des outils 
innovateurs de haute qualité 
pour satisfaire les besoins et 
exigences des professionnels 
de l´automobile, l´entretien, la 
soudure, le bricolage, etc.

Gudiker Alberdi 
(Director Técnico)

Jaione Telleria 
(Servicio al Cliente)

P. I. Eitua, 27 
48240 Berriz (Spain)

Tel.: +34 946 225 358
Fax: +34 946 225 364

webinfo@grip-on.com
www.grip-on.com
www.ecopliers.com

Grip-on Tools, S.A.

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	
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Con más de 60 años fabricando 
herramientas corte de precisión, 
HEPYC RF ofrece a la industria 
las soluciones de corte más 
innovadoras. La empresa 
cuenta con una sede y centro 
logístico en el País Vasco y una 
moderna planta de producción 
y de R+D+I en Cataluña. Con 
uno de las gamas más amplias 
del mercado en herramienta 
de corte, nuestra marca está 
presente en más de 30 países 
de todo el mundo.	

Whit over 60 year 
manufacturing precision cutting 
tools, HEPYC RF offers to the 
industrie the most innovative 
cutting solutions. The 
headquarters of the company 
and logistic centre is in Basque 
Country and its production and 
R&D in Cataluña, both in the 
North of Spain. With one of 
most complete range of cutting 
tools, our products are presents 
in over 30 countries worlwide. 

Avec plus de 60 années dans la 
fabrication des outils coupants 
de précision, HEPYC RF offre 
à l’industrie les solutions de 
coupe les plus innovantes. 
La société dispose son siège 
et centre logistique au Pays 
Basque et son centre de 
production et R&D à Catalogne, 
au Nord de l’Espagne. Avec 
l’une des gammes les plus 
larges du marché, notre marque 
est présente dans plus de 30 
pays partout le monde.

Marcos Tejada 
(Dtor. Comercial y de Marketing)

P.I. Ibarluze, 57-E, Izq.
20120 Hernani (Gipuzkoa) España 

Tel.: + 34 943 335 040 
Fax: + 34 943 335 224

export@hepyc.com
www.hepyc.com

Manufacturas Hepyc, S.A.

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	
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Feliciano Aranzabal S.A., 
fundada en 1948, se ha 
especializado en la fabricación, 
comercialización y servicio 
post venta de equipos de 
seguridad (candados, cilindros, 
cerraduras...) para protección 
de bienes. Cuenta con una 
moderna planta productiva 
situada en Mondragón y dos 
filiales, Ifam France e Ifam 
UK, que constituyen al grupo 
como un ejemplo de saber 
hacer empresarial.

Since 1948, Feliciano 
Aranzabal S.A. is specialized in 
manufacturing, marketing and 
after sales service of security 
equipment (padlocks, cylinders, 
various locks,...) for property 
and goods protection. With 
a modern production plant 
located in Mondragón and 2 
branches, Ifam France anf Ifam 
UK, the group is an example of 
entrepreneurial knowhow.

Feliciano Aranzabal S.A., fondée 
en 1948 est devenue un 
spécialiste de la fabrication, 
commercialisation et service 
après vente de matériel de 
sécurité (cadenas, cylindres 
et serrures) pour la protection. 
Nous sommes equipés 
d’une moderne usine de 
production située à 
Mondragón ainsi que 2 filiales, 
Ifam France et Ifam UK. Ces 
sociétés constituent un groupe 
reconnu par son savoir-faire.

Angel Amilleta
(Export Manager)

Ander Barbarias
(Area Sales Manager)

Peio Andrinua
(General Manager)

Notario Etxagibel 4
20500 Mondragón (Gipuzkoa) España
 
Tel.: + 34 943 712 121
Fax: + 34 943 792 178

ifam@ifam.es
www.ifam.es

Feliciano Aranzabal, S.A.

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	
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Empresa fundada en 1945 y 
fabricante especializado desde 
1960 en la producción de llaves 
ajustables de alta calidad. 
Exportamos el 90% de nuestra 
producción a más de 60 países.
ISO 9001 - ISO 14001.

Founded in 1945 and 
specialised manufacturer 
of high quality adjustable 
wrenches since 1960. Exporting 
90% of our production to more 
than 60 countries worlwide.
ISO 9001 - ISO 14001.

Société fondée à 1945 et 
spécialisée dès 1960 dans la 
production de clés à molette à 
haute qualité. 90% exportation 
dans plus de 60 pays. 
ISO 9001 - ISO 14001.

Arturo Alonso
(Commercial Director)
arturo@irega.es

Arrate Abascal
(Export Department)
arrate@irega.es

Fueros, 1
48250 Zaldibar (Bizkaia) España

Tel.: + 34 946 827 200
Fax: + 34 946 827 583

irega@irega.es
www.irega.es

Irega, S.A.

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	
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Desde 1910, fabricante líder en 
españa y uno de los mayores de 
Europa: brocas, machos, fresas, 
escariadores, avellanadores... En 
HSS, HSSE, HSCO, PMX y metal 
duro; posibilidad de TIN o TIALN. 
Exporta a 80 países. 
ISO 9001-14001. 	 	

Leading manufacturer in Spain 
since 1910 and one of the largest 
in Europe: drills, end-mills, taps, 
reamers, countersinks, etc. in 
HSS, HSSE, HSCO, PMX and 
Carbide; TIN or TIALN also 
available. Export to 80 countries. 
ISO 9001-14001.

Fabricant leader en Espagne 
depuis 1910 et un des plus 
importants d’Europe: forets, 
fraises, tarauds, alesoirs, etc. 
en HSS, HSSE, HSCO, PMX et 
Carbure; possibilité de TIN ou 
TIALN. Export vers 80 pays. ISO 
9001-14001.

Aitor Casasempere
(Export Manager)

Mikel Goyarrola
(Export Area Manager)

Parque Empresarial Boroa 2B2
48340 Amorebieta (Bizkaia) España

Tel.: + 34 946 300 245/246
Fax: + 34 946 300 237

export@izartool.com
www.izartool.com

Izar Cutting Tools, S.A.L.

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	
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En JAZ ZUBIAURRE 
S.A. nos dedicamos a la 
fabricación y venta de 
cepillos de púa metálica, 
nylon abrasivo y herramientas 
para el tratamiento de 
superficies desde al año 1924 y 
dirigimos nuestras ventas tanto 
a mercado profesionales como 
de bricolaje.

JAZ ZUBIAURRE S.A. 
has specialized in the 
manufacturing and selling of 
wire brushes and abrasive nylon 
for surface treatment since 
1924 and we are focused on 
distributing our products in the 
industrial/professional and DIY 
markets.

JAZ ZUBIAURRE S.A. est 
dédiée à la fabrication et à la 
vente de brosserie métallique, 
de nylon abrasif et des outils 
de traitement de surface depuis 
1924 et nous dirigeons à la 
fois nos ventes sur le marché 
professionnel et du bricolage.

Ander Guinea
(Export Manager)

Ander del Campo
(Export Area Manager)

Polígono Ind. Azitain 4, P.O. Box 50
20600 Eibar (Gipuzkoa) España 

Tel.: + 34 943 120 600 
Fax: + 34 943 121 704 

jaz@jaz.es 
www.jaz.es

Jaz Zubiaurre, S.A.

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	
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JOMA es fruto de una experiencia 
lograda a través de más de 60 
años que nos han hecho ser un 
referente tanto en el mercado 
de los buzones como en el de 
las cajas de caudales y armarios 
llaveros. Años y años creando y 
desarrollando nuevos productos, 
hasta llegar a ser una marca 
reconocida en el sector de la 
ferretería y la construcción.

JOMA is the result of extensive 
experience and a permanent 
spirit of innovation. Experience 
accumulated over 60 years, 
allowing us to become a 
reference point on the mailbox, 
cash box and metallic cabinet 
markets. Years and yeard 
developing new products, wich 
has led to us being a renowned 
brand in the sector of hardware 
and constrution.

JOMA est le resultat d’une ample 
experiance conquis à travers de 
plus de 60 ans, qui est devenue 
une reference dans le marché des 
boîtes au lettres ainsi que dans 
les boîtes aux letteres et armoires 
à clés. Après avoir developpé des 
nouveaux produits, on a devenue 
une reference dans le secteur del 
quincaillerie et la construction.

Mikel Etxagibel
(Director)

Av. Gipuzkoa, 32
20500 Mondragón (Gipuzkoa) España

Tel.: + 34 943 791 655 
Fax: + 34 943 797 955

joma@joma.es
www.joma.es

Jose Mª Gallastegui y Cia, S.A.

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	
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Desde 1932, fabricante español 
de cerraduras de seguridad, 
cilindros de seguridad, 
cerraduras electrónicas, control 
de accesos.

Since 1932, spanish 
manufacturer of security locks, 
security cylinders, electronic 
locks, access control.

Depuis 1932, fabricant 
espagnol de serrures de 
sécurité, cylindres de sécurité, 
serrures électroniques, contrôle 
d’accès.

Roberto Escartín
(Export Manager)

c/ Artapadura, 12
01013 Vitoria-Gasteiz (Álava) España

Tel.: + 34 945 262 055 
Fax: + 34 945 275 197

export@mcm.es
www.mcm.es

Metalúrgia Cerrajera de Mondragón, S.A.

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	
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Empresa dedicada a la 
producción y comercialización de 
instrumentos de medición lineal, 
nivelación, medición electrónica, 
equipos de medición y nivelación 
laser, herramientas de corte…

Company devoted to the 
production and marketing of 
linear measuring instruments, 
leveling, electronic measuring 
instruments, laser measuring 
and leveling equipment, cutting 
tools…

Société dédiée à la production 
et la commercialisation 
d’instruments de mesure linéaires, 
mise à niveau, les appareils 
électroniques de mesure, de 
mesure et nivellement par laser, 
outils de coupe…	

Jordi Verdú
(Director Comercial)

C/ Rec Comtal, 9 
08003 Barcelona España

Tel.: + 34 933 190 966 
Fax: + 34 933 199 502

ventas@medid.es
www.medid.es

General de Medición, S.L.

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	
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Fabricante de herramientas 
fundada en 1942. Numeraciones 
y abecedarios de acero y 
de pintar, sacabocados, 
sargentos, plomadas, cortafríos, 
desencofradores, cortavarillas, 
poleas…	  	 	

Manufacturers of tools founded 
in 1942. Steel stamps (letters 
and numbers), punches, clamps, 
plumbs, chisels, wrecking bars, 
bolt cutters, pulleys…	

Fabricant d´outils fondée en 
1942. Numération et abécédaires 
en acier et à peindre, 
emporte-piece, plombs, ciseaux 
à froid, pinces à décoffrer, 
poulies…

Javier Vio Valle 
(Director Comercial)

Polígono Cuarto de la Huerta s/n
41220 Burguillos (Sevilla) España

Tel.: + 34 955 738 376 
Fax: + 34 955 738 109

nusac@nusac.es 
www.nusac.com

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	

Fábrica de Útiles y Herramientas Nusac, S.L.	
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Industrias Piqueras, S.A., 
PIHER, fue fundada en 1957 y 
desde entonces nuestra única 
actividad ha sido la fabricación 
de herramientas de sujeción. La 
calidad de nuestros productos y 
la garantía total contra cualquier 
defecto de fabricación nos ha 
llevado a ser una de las marcas 
líderes del mercado europeo y a 
exportar nuestras herramientas a 
más de 50 países. Elegir PIHER 
es aportar por la garantía y la 
calidad.

Industrias Piqueras, S.A., PIHER, 
founded in 1957 and since then 
our only line of bussines has 
been manufacture of clamping 
tools. The quality of our products 
and our total guarantee against 
any manufacturing fault have 
made us one of the leading brand 
names in the European market 
and an exporter to more than 
50 countries. Choosing PIHER 
is your assurance of guaranteed 
top quality.

Industrias Piqueras, S.A., 
PIHER, a été fondée en 1957. 
Depuis, notre unique activité a 
été la fabrication d´outillages 
de serrage. La qualité de notre 
production et la garantie totale 
de tout défaut de fabrication 
nous ont amanés à être une 
des marques leader du marché 
européen et à exporter nous 
outillages dans plus de 30 
pays. Elire PIHER c´est voter pour 
la garantie et la qualité.

Juan Carlos Piqueras
(Gerente)

Pol. Cantabria 1, c/ Pescadores 6
26009 Logroño (La Rioja) España

Tel.: + 34 941 254 885 
Fax: + 34 941 256 156

piher@piher.com
www.piher.com

Industrias Piqueras, S.A.

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	
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SAGOLA es una compañía 
española líder en la fabricación 
de sistemas de pintado. Nuestra 
empresa ofrece una amplia gama 
de producto, (pistolas, bombas 
airless y airmix, calderines de 
presión, filtros…), a una red de 
importadores y distribuidores 
especialistas en los siguientes 
sectores de negocio: carrocería, 
industria, construcción-
decoración.		  	

SAGOLA is a Spanish leader 
manufacturer of professional 
painting equipment. Our 
company offers a complete range 
of products (sprayguns, pumps 
airless and airmix, pressure pots, 
filters....) to an important network 
of importers and distributors in 
the following sectors: bodyshop 
sector, industry and DIY.

SAGOLA est un producteur 
espagnol leader mondial 
d’équipements pour la peinture 
de technologie de pointe avec 
une forte croissance sur le 
marché. Notre société offre 
aux importateurs et au réseau 
de distribution une grande 
gamme de produits (pistolets, 
pompes airless/airmix, ballons 
à pression, systèmes de filtrage 
d’air) dans les domaines 
suivants: Carrosserie, Industrie, 
Décoration, Bâtiment. 

Ignacio Pérez Bengoechea
(Export Manager)

Urartea 6, 
01010 Vitoria (Álava) España 

Tel.: + 34 945 214 150 
Fax: + 34 945 214 147

export@sagola.com
www.sagola.com

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	

Sagola, S.A.
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SUPER-EGO TOOLS, S.L.U. 
empresa líder en la fabricación 
y distribución de herramientas y 
equipos de calidad, ofrece desde 
1.946 una solución profesional 
para la fabricación, instalación y 
mantenimiento de todo tipo de 
tuberías.

SUPER-EGO TOOLS, 
S.L.U. leading company in 
manufacture and distribution 
of quality tools and equipment, 
offers a professional solution 
for production, installation and 
maintenance of all kind of
piping since 1946.

SUPER-EGO TOOLS, S.L.U. 
fabricant, leader Européen 
d’Outillage, Machines et 
Equipements de haute
qualité, offre depuis 1946 une 
solution professionnelle pour 
l’installation et l’entretien de 
tous type de tuyauterie.

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	

Super-Ego Tools, S.L.U.

Álvaro García 
(Export Area Manager)

Rafael Larrucea
(Export Area Manager)

Ctra. Durango-Elorrio, Km 2
48220 Abadiano (Bizkaia) España 

Tel.: +34 946 210 100
Fax: +34 946 210 102

superego@super-ego.es
www.super-ego.es
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TESA ASSA ABLOY, líder global 
en desarrollo, suministro y 
servicio de soluciones integrales 
de cierre y control de accesos. 
Más de 70 años de experiencia 
ofreciendo cilindros, cerraduras 
de alta seguridad, cierrapuertas, 
barras antipánico, control de 
accesos, puertas acorazadas, 
candados, cerraduras 
electromecánicas…

TESA ASSA ABLOY, global 
leader in development, delivery 
and service of door opening 
solutions and access control. 
Over 70 years of experience 
providing cylinders, high security 
locks, door closers, panic 
exit devices, access control, 
armored doors, padlocks, 
electromechanical locks...

TESA ASSA ABLOY, leader 
mondial dans le développement, 
la distribution et la prestation de 
services de solutions globales de 
fermeture et de contrôle d’accès. 
Plus de 70 ans d’expérience 
proposant des cylindres, des 
serrures de haute sécurité, des 
ferme-portes, des barres de 
antipanique, du contrôle d’accès, 
des portes blindées, des cadenas, 
des serrures électromécaniques...

Carlos Expósito  
(Jefe de Marketing)	

Barrio de Ventas, 35
20305 Irun (Gipuzkoa) España 

Tel.: + 34 943 669 100

tesalocks@tesa.es 
www.tesa.es

Talleres de Escoriaza, S.A.U.

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	
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NECO es uno de los principales 
fabricantes de herramienta de 
corte del mercado español. 
Bajo las marcas CASTILLO y 
TIVOLY comercializa una de 
las gamas más completas del 
mercado (brocas, machos de 
roscar, fresas, escariadores, 
avellanadores y accesorios).

NECO is one of the major 
manufacturers of cutting tools 
in the Spanish market. With  
the CASTILLO and the TIVOLY  
brand, NECO offers the widest 
range in the market (drills, 
taps, milling cutters, reamers, 
countersinking reamers, rollers, 
screw chasers and special tools).

NECO est l’un des principaux 
fabricants d’outils coupants 
du marché Espagnol. Sous las 
marques CASTILLO et TIVOLY, 
NECO offre une des gammes 
les plus complètes du marché 
(forets, tarauds, fraises et outils 
spéciaux).

Héctor Gorosabel
(Director Comercial)
hector.gorosabel@tivoly.com

Ortuburu kalea s/n Bº, Urkizuaran
48230 (Bizkaia) España

Tel.: +34 946 231 680
Fax: +34 946 231 475

neco@tivoly.com
www.tivoly.com

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	

Nueva Herramienta de Corte, S.A.
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URKO TOOLS, S.A., creada 
en 1927, es una referencia 
en Europa en cuanto a la 
Fabricación de Herramienta 
Manual para el Apriete. Esta 
empresa, en su desarrollo de 
nuevos Tornillos de Apriete 
y Prensas Hidraúlicas ha 
incorporado en los últimos 
años, numerosas patentes, lo 
que la consolida como un líder 
tecnológico en este campo.
El usuario encuentra en estas 
herramientas una gama muy 
profunda y de alto rendimiento:
Se obtienen grandes fuerzas de 
apriete con un mínimo esfuerzo 
manual. 
Sus productos están presentes 
en la distribución profesional 
de 40 paises y la cifra de 
Exportación representa
el 70% de la facturación total.

URKO TOOLS, S.A., since 
1927, is a leading manufacturer 
in Europe concerning the 
Clamping Tools. We have 
developped a consistent and 
deep program of Clamps and 
Hydraulic Press patenting a 
significant number of technical 
features and clamping 
mechanisms. The end user will 
find through this wide range a 
High Performance Clamping 
program:
We can get higher forces with a 
minimal effort.
Our products are present 
in more than 40 countries 
through the Professional 
Distribution and we export 70% 
of our total sales.

URKO TOOLS, S.A., depuis 
1927, est une réference 
incontournable en Europe dans 
la fabrication d’Outillages à 
Main pour le Serrage. Cette 
société a developpé au fil 
des années des nouveaux 
Serre-joints et Presses 
Hidrauliques, developpant des 
multiples brevets qui la 
consolident comme un leader 
technologique dans
ce domaine. L’utilisateur va 
trouver dans nos Outils de 
Serrage une gamme profonde 
et de haute performance:
Il va obtenir de forces de 
serrage importantes avec un 
faible effort manuel.
Nos produits sont present 
à travers la Distribution 
Professionnelle sur 40 pays et 
les Exportations répresentent le 
70% du chiffre d’affaires global 
de la société. 

Eduardo Yurrita 
(General Manager)

Avda. Otaola 15 
20600 Eibar (Gipuzkoa) España 

Tel.: + 34 943 820 130 
Fax: + 34 943 200 638

export@urko.com
www.urko.com

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	

Urko-Tools, S.A.
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Empresa fundada en 1966 por 
Bernhard Groten, natural de 
Solingen (Alemania).
Somos especialistas en la 
fabricación de herramientas 
de mano. Nuestros principales 
productos son: cortatubos, 
tijeras para tubo, cuchillos y 
plomadas trazadoras. 

Company founded in 1966 
by Bernhard Groten, a native 
of Solingen (Germany). We 
are specialist in the hand 
tool manufacturing. Our main 
products are tube cutters, pipe 
shears, trimming knives and 
chalk-lines.

Enterprise fondée en 1966 par 
Bernhard Groten, originaire de 
Solingen (Allemagne).
Nous sommes specialistes 
dans la fabrication d’outils à 
main. Nos principaux produits 
sont: coupe tubes, coupe-tube 
plastique, couteaux et cordeaux 
traceurs. 

Zigor Vazquez 
(Sales Manager)

Soroxarta 20-C
20300 Irun (Gipuzkoa) España

Tel.: + 34 943 613 012 
Fax: + 34 943 612 041 

zvazquez@zentenbg.com
www.zentenbg.com

Zenten Bernhard Groten, S.L.

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	
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Empresa con mas de 70 años 
de experiencia en el sector de 
la herramienta manual. Somos 
especialistas en herramientas 
forjadas y en forja bajo plano. 
Disponemos de instalaciones 
propias con 8600 m2 para la 
realizacion de operaciones de 
tratamientos, pintado, barnizado, 
mecanizados y montaje. 	

This company was launched 
more than 70 years ago in the 
land of the hand tooling. We are 
specialised in forged tools and 
forging processes under plan. 
In that sense, we have our own 
8600 m2 factory for the different 
steps of the production like 
painting, varnishing, assembly 
and mechanising.	

Cette entreprise a été crée il y a 
plus de 70 ans dans le secteur de 
l´outil. Nous sommes spécialisés 
en outil forgé et en forge sous 
plan. Alors, nous avons des 
équipements de 8600 m2 pour le 
peint, le venissage, le montage et 
le mécanisé. 	

Manuel Airas 
(Director Comercial)
comercial@zubi-ondo.com

Ugutz Lasunción 
(Administración) 
administracion@zubi-ondo.com

Carretera Areitio, 5, Apartado 21
48260 Ermua (Bizkaia) España

Tel.: + 34 943 170 150
Fax: + 34 943 171 055

zubi-ondo@zubi-ondo.com
www.zubi-ondo.com

Contacto
Contact Details // Coordonnées 	

Ermua Tools. S.A.L.
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